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内容概要

郭兰英、李元江、张园主编的《浙江旅游文化英汉普及读本》是一部浙江旅游文化双语普及精品之作
，中英对照，旨在深层次地挖掘浙江省旅游文化资源，普及浙江社会、历史、文化常识，方便中外人
士用优美精炼的中文以及准确地道的英文了解浙江旅游资源，从而形成建立和优化浙江形象、推广和
提升浙江旅游品牌的公众力量。

《浙江旅游文化英汉普及读本》以杭州旅游资源介绍为核心，兼顾宁波、嘉兴、湖州、绍兴、金华、
丽水、台州、衢州、舟山等浙江十一个地市重点旅游资源的介绍。
每个地市的介绍都包含旅游景点、文化场所、文化典故、特色食品、特色产品、民间习俗和节庆活动
等七大方面，侧重最具代表性的经典旅游资源，兼顾新兴旅游区块和节庆活动。

本书特色：该作品学术态度严谨，主题贴近百姓生活，实用性强；中英双语对照，突出口译特色。
力求图文并茂，通俗易懂；覆盖面广，知识性强；内容新颖，时代性强。
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作者简介

　　郭兰英，女，教授，上海外国语大学博士，研究方向：英语语言文学、翻译学。
参与国家社科基金项目1项；曾主持中国高等教育学会教育科学“十一五”规划重点研究课题《市场
需求与高校口译人才规范化培养研究》、浙江省教育科学研究规划课题《市场需求与口译人才规范化
培养模式研究》、浙江省社科联课题《浙江省英汉口译旅游读本》等；出版专著《口译与口译人才培
养研究》；主编研究生规划教材《工程硕士研究生英语教程》；出版其他论著6部；发表省级以上论
文30余篇；主持《高级英语》校级精品课程。
曾获市级荣誉奖励1项、校级荣誉奖励1项；获中国纺织教育协会教学成果奖励、省教育厅高教科研奖
励各1项；校级优秀教学成果奖一等奖1项、二等奖1项；优秀理论课教师奖励1项；优秀教学指导教师
、优秀毕业论文指导奖励各1项。
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章节摘录

　　3.中元节　　农历七月十五日为“中元”，一般叫“七月半”，又称“鬼节”。
旧俗有祭祖、舞茄灯等活动。
在衢县，有小孩举一插满燃香的茄子，到村头插路香接太公的习俗，谓“舞茄灯”。
常山则高擎此灯到处奔跑。
期间有不少地方的习俗要做醅糕，不同地方有不同的过法，过七月半（中元节）一定要扫墓。
　　杭州，是我国著名的历史文化名城，七大古都之一。
杭州历史悠久，源远流长。
杭州为东南重镇，经济繁荣，风景优美，文化璀璨，积淀深厚。
马可·波罗赞叹为“世界上最美丽华贵之城”。
西湖的一草一术、一屋一椽，无不带着历史的印记。
杭州历来以风景秀丽著称于世，是国务院确定的重点风景旅游城市和历史文化名城。
钱塘自古繁华，素有“人间天堂”之誉。
杭州以其秀丽的山水和丰富的人文景观吸引了大批中外旅游者。
　　杭州旅游资源丰富，全市有2个国家级风景名胜区即西湖风景名胜区和富春江一新安江一千岛湖
风景名胜区；5个国家级森林公园即千岛湖国家森林公园、大奇山国家森林公园、富春江国家森林公
园、午潮山国家森林公园和青山湖国家森林公园；2个国家生态自然保护区即天目山国家自然保护区
和清凉峰国家自然保护区；1个国家旅游度假区即之江国家旅游度假区。
市区国家级文物保护单位有岳飞墓、六和塔、飞来峰石刻造像、白塔、胡庆余堂等5处。
历史悠久的杭州还是华夏文明的发祥地之一，人文古迹众多，保存有良渚文化、吴越文化和南宋文化
遗址。
 　　⋯⋯
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